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 � ا� ا�� ا��

 ز�ۃ �  ���ۃ �  �   ا� ��تآن �� �  ��  ��  ا�

۔ اس � �  � ا� ر� �  ا�م �   ار�نِ ز�ۃ ؛� � ��� � ۔      ادا�

رہ  � �   � �ود �ں  � � �ف  � � � دو�   اور    ���   �   � 

   ،ز�ۃ � �� �ں �م �ا  اس � ��ہ ا��۔�  �ورت � �گ  

اَ ،  �ا�  ، ، �ب    ،  �ا�  �    ��   اور    ��ت  اَ �م  و�ں   � � ذ�  اس � 

�رے � و��  �ڑ�  �� � وا� �  �م �  اس � � �   ،

 � ۔    ���� ذ� 

 : ز�ۃ  ءِ  � �ۃ اور ادا  �دى او�ف ا� ا� ا�ن � 

قُرۡاٰنِ  
ۡ
كَ اٰيٰتُ ال

ۡ
ۙ﴿كِ وَ تِل  ٍ

ۡ
َ   �شُۡرٰی   هُدًی وَّ ﴾۱تَابٍ مُّبِين

ۡ
مُؤۡمِنِين

ۡ
للِ

 ۙ لٰوۃَ  ﴾۲﴿  الصَّ يقُِيۡمُوۡنَ  ينَۡ  ِ اوۡ تُ ؤۡ يُ وَ   اّ�َ ٰ�وۃَ لنَ  ۃِ  وَ   زَّ
َ

خِر ٰ ۡ
بِالا هُمۡ  هُمۡ 

  ﴾۳يوُۡقِنوُۡنَ ﴿

 3�  1:�ت�رۃ ا�، ر� ا�

اور وا� �ب �، �  آ�ت � �  � ��: اور ��ى  آن  �� �ا� 

ا�   ا�  ز��  اور  �ز �� �� �   �  � �  ا�ن � �  ادا ��  ۃ 

 وا� �۔   ر� )�� ا�ن(�   � وہ  �گ � � آ�ت � در�

 : ر� � � ا� �    

وَ وَ  لوٰۃَ   الصَّ وَ اَقِيۡمُوا  ٰ�وۃَ  الزَّ لعََلَّكُمۡ اٰتوُا  سُوۡلَ  الرَّ اطَِيۡعوُا 

  ﴾۵۶ترُۡحَمُوۡنَ ﴿

 56ر، ر� ا��:�رۃ ا�
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اور ر�ل    ادا  ۃ  �و ، ز���  ز  اور � ��: � ��  )� ا� � و�  (�و 

 و �� � � ر� � ��۔ ��ارى �

  �ف � ��: آ�ت � 

يۡ اِ  ِ اّ�َ وَ نوُۡ مَ اٰ نَ  نَّ  الصّٰ ا  وَ لِحٰ عَمِلوُا  لٰ اَ تِ  الصَّ توَُا اٰ وَ   ۃَ وقاَمُوا 

 ٰ� هُ  اَ لَُ�ۡ  ۃَ والزَّ
ُ

 ﴾۲۷۷﴿ نَ حۡزَنوُۡ يَ مۡ هُ   لاَ  وَ ِ�ۡ خَوۡفٌ عَلَيۡ لاَ وَ    دَ رَبِِّ�ۡ مۡ عِنۡ جۡر

 277�:��رۃ ا�ۃ، ر� ا

ا�ل �  ، �   � �گ ا�ن ��    � � �   اس � �� ��: �ر   

�س اور رب ان �  � �  ا � � ان � ان � �� � اور ز�ۃ ادا �  �ص �ز

دن  ( دو �  )�� �   � اور  �ں �    زدہ  �رے � �ف  �وں �  ا� 

 �۔  �رے �دہ �ں  

 : ا� ��� وا� �گ 

  وَ 
ۤ
زَكٰوۃٍ  اٰتيَۡتُمۡ  مَا نۡ  فاَوُمِّ  ِ االلهّٰ وَجۡهَ  �ِ�كَ ترُِيدُۡوۡنَ    هُمُ   ل

مُضۡعِفُوۡنَ ﴿
ۡ
  ﴾۳۹ال

 39، ر� ا��: �رۃ ا�وم 

�گ  ��: ز�ۃ د� �در� �  ر� �� ��   � ا�   �  � اور 

   ��� وا� �۔ا� ا� �

  ا� �: آ�ت � 

وَ وَ  لوٰۃَ  الصَّ  َ
ۡ

مُقِيۡمِين
ۡ
وَ ال ٰ�وۃَ  الزَّ مُؤۡتوُۡنَ 

ۡ
ِ  ال بِااللهّٰ مُؤۡمِنوُۡنَ 

ۡ
ال

ٰ وَ 
ۡ

يَوۡمِ الا
ۡ
��ِ اُ خِرِ ؕ ال  ﴾٪ ۱۶۲ سَنُؤۡتِيِۡ�ۡ اَجۡرًا عَظِيۡمًا ﴿كَ ول

 162، ر� ا��:�رۃ ا�ء
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وہ �گ �   ��: ادا �� وا� �  �، ز�  �ز � �� �� وا�اور  ۃ 

ا�ن  ا   � دن  آ�ت �  اور  �� � �ہ  (�  �م  � �ہ  آ�ت � 

وہ �گ � � � ��  �  ر� وا�)�  � دن �(۔ �    )� وا� 

 د� �۔    ا�� �ا ا� 

 : �ك ز�ۃ � � و� 

يۡ وَ  ِ  يَ   نَ اّ�َ
ۡ
هَ زُوۡ نِ ك اّ�َ وَ نَ  ةَ بَ  فِضَّ

ۡ
يُ لاَ وَ   ال فيِۡ نهََ فِقُوۡ نۡ   لِ سَبِيۡ   ا 

 ِ رۡهُ    ۙااللهّٰ ۙ   مٍ ليِۡ اَ   بِعَذَابٍ     مۡ فَ�شَِّ ﴿۳۴﴾  َ يُ يّ عَلَيۡ حۡمٰ وۡمَ  فيِۡ هَ ي  جَهَ   ا  مَ  ناَرِ  نَّ

وٰ 
ۡ
بِهَ فتَُك وَ ُ�ۡ جِبَاهُ   ای  وَ بُُ�ۡ وۡ جُنُ   مَ هٰ    ؕمۡ رُهُ وۡ ظُهُ      مۡ كَنَزۡتُ   اذَا 

نِزُوۡ  تُمۡ مَا كُنۡ   اقوُۡ فُسِكُمۡ فذَُوۡ نۡ لاَِ 
ۡ
  ﴾۳۵﴿ نَ تكَ

 35�  34�رۃ ا��، ر� ا��ت: 

اور ان � ا� � راہ � �چ   ��: � �گ �� و��ى � �� ر� � 

ان � ا� �ے درد�ك    � اے �)� ز�ۃ � ��  ( � ��   آپ 

�  ��  )�م �(اس �ل � � � آگ � �� � دن۔اب � � �د��

�ل  �   ز�اس � ��  دا�  �  ىن  ھن
ٹ ىى نپن

اور  وا�ں � ��ں  د�   � ۃ 

� � � ا� ذات � �    �ل �    � و�)اور ان � � �� � � (�� � 

 ۔  �� � �� اب اس � �� � �ہ 

� � � � � آگ � ��   � � �� � د� � �� و�ہ � ا� ��ہ:

  � دا� �� � ۔ �� � � اور � اس �  

 � � �ق: 

اٰتُٰ�ُ  وَ   
ۤ
بِمَا يبَۡخَلوُۡنَ  ينَۡ  ِ اّ�َ  َ يحَۡسَبنَّ ُ الاَ 

مِ اللهّٰ هُوَ فضَۡ   نۡ   ا ِ�ٖ  خَيرًۡ
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هُوَ   
ۡ
بلَ مَا  شَرٌّ   لَُّ�ۡ ؕ  قوُۡنَ  سَيُطَوَّ قِيٰمَةِ ؕ  لَُّ�ۡ ؕ 

ۡ
ال يوَۡمَ  بِهٖ  ِ   وَ بخَِلوُۡا  ٰ

  اللهِّ

مٰوٰتِ وَ  اثُ السَّ َ
ۡ

رَۡضِ ؕ وَ  مِير
ۡ

ٌ ﴿ الا ۡ
ُ بِمَا تعَۡمَلوُۡنَ خَبِير   ﴾٪ ۱۸۰االلهّٰ

 180�:ل �ان، ر� ا�اٰ �رۃ 

وا�، � (اور � �گ �    ��: ادا �  ��ت  ز�ۃ   (�� � ل اس 

�ل  (  � �وہ � �ن � ��  ۔ � � ��� �ا� � � � ا� � ان �  

� � � �ت ان �    � وا� �ت ان � � � وا� �)� ز�ۃ ادا � �� 

ں � �  � ا�  اس �ل � ��� وا� دن  ��  � � وا� � ۔  

د� ��    � اور ز�  اور   � � �ق  اور    ا� � � � � �اث آ��ں   �

 �رى �ح � �۔ ا� � �رے ��ں � 

 ز�ۃ � د� وا� � �ز: 

اللهِ   عَبْدِ  :    هُ نْ عَ   اللهُ   ضيَِ رَ عَنْ 
َ

ال
َ
یتَاءِ ق وَإِ ةِ 

َ
لا

َ
الصّ امِ 

َ
ِ�قِٕ مِرَْ� 

ُٔ
أ

ةِ 
َ

كا
َ
ْ  الزّ َ

نَْ لم
َ

كِّ فم هُ ُ�َ
َ
 ل

َ
ة

َ
 صَلا

َ
لا

َ
 ۔  ف

 10095 �ا�، ر� ا��:ا� ا�

ا� � � �وى � � �   ��: � ا (�ت �ا� � �د ر� 

ز�ۃ ادا �� �  �ز �� �� اور    )� ر�ل � ا� � و� � �ف � 

د� � ۔ � �   ادا �  )�و�د �� �ب �� �  (�  اس �  ز�ۃ   �  �

 �ز � �ل �۔  

ا� ز�ۃ � ا� �  دى �ن �  � �� � �رت  � م  د� ا�  ��ہ:

۔   ن �  دو�ے �  �ن � � ��رت � ��ں � � �� ا�  � 

   �� �� � ۔
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 : �ل � �ض � � ادا� 

 
َ
ة بىِ هُرَْ�َ

َٔ
 اللهِ   هُ نْ عَ   اللهُ   ضيَِ رَ   عَنْ أ

َ
 رَسُول

َ
نّ

َٔ
مَ  أ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 صَلى

:
َ

ال
َ
یْتَ إِ ق

َ
دّ

َٔ
ا أ

َ
 مَالِكَ ذ

َ
ة

َ
كا

َ
یْكَ ز

َ
یْتَ مَا عَل

َ
ض

َ
 ق

ْ
د

َ
ق

َ
 ۔  ف

 1788��، ر� ا��:� ا� 

ا� � ر�ل �   ��: ا� � � �وى � �  ا���ہ ر�  �ت 

�ے او� � �ے  ى �� ا� �ل � ز�ۃ ادا  � د ا� � و� � ���: � 

 وہ ادا � د� ۔  �ل � �ض � � 

 دہ � � ��:   �ن  �ل �  

 اللهِ  هُ نْ عَ  اللهُ  ضيَِ رَ  عَنْ جَاِ�ٍ 
َ

وْمِ: َ� رَسُول
َ
ق

ْ
 ِ�َ ال

ٌ
 رَجُل

َ
ال

َ
: ق

َ
ال

َ
 ق

  
ٌ

رَجُل ى 
َ
دّ

َٔ
أ ا 

َ
ذ یْتَ إِ

َٔ
رَأ

َٔ
 مَالهِِ أ

َ
ة

َ
كا

َ
 اللهِ ؟  ز

ُ
رَسُول  

َ
ال

َ
ق

َ
مَ:  ف

َّ
یْهِ وَسَل

َ
 اللهُ عَل

َ ّ
 صَلى

ى 
َ
دّ

َٔ
 َ�ْ أ

َ
ة

َ
كا

َ
 مَالهِِ ز

ْ
د

َ
ق

َ
 ، ف

ُ
ه

ُ ّ َ
هَبَ عَنْهُ شر

َ
 ۔ ذ

 1579: �ا�، ر� ا��ا� ا�و�

�ت �� ر� ا� � � �وى � ا� � � آپ � ا�  ��:

�  ا آپ � � �ل � � �  رے � � � � و� � �� � اس   �

ادا � دى ��ل �   �ل  ز�ۃ  ا� � و� � ��� � اس �  � �  ؟ آپ � 

 � � �۔  )�ن دہ � (

 ا� �� � � �� � ���۔ آ� �ہ ا� ا�� � ا� � و� 

 وا�م 

 

 ء1202�رچ ، 29� ، 
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